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VASTAVUSTINGIMUSED
Viitenumber: 248377
Hankija: Siseministeeriumi infotehnoloogia- ja arenduskeskus (70008440)
Hange: Piirikontrolli iseteeninduskioski raamhange

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kõigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
ülevõtmist.

Tingimusliku pakkumuse esitamine ei ole lubatud.

Küsimused ettevõtjale:
1. Kas ettevõtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides sätestatud
tingimustele? (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

2. Kas pakkuja on täitnud pakkumuse maksumuse RHRi töölehel vastavalt nõutud tingimustele ja
struktuurile "Hindamiskriteeriumid ja hinnatavad näitajad"? (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

3. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nõutule ja vajadusel on
samaväärsus selgitatud ja tõendid samaväärsuse kohta lisatud. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides mõnele RHS-i § 88 lõikes 2 nimetatud alusele (standardile,
tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisüsteemile vms) kui pakkumuse vastavuse
kriteeriumile, tuleb lugeda selliselt, et see on täiendatud märkega „või sellega samaväärne“. Iga
viidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamärgile,
patendile, tüübile, päritolule või tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et see on täiendatud
märkega „või sellega samaväärne“ (RHS § 88 lg 6). (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

4. Pakkumuste jõusoleku tähtaeg on 90 päeva. Kas pakkuja kinnitab, et on pakkumus on jõus 90
päeva? (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

5. Andmed lepinguks, mida kasutatakse juhul kui pakkumus tunnistatakse edukaks. Pakkuja
esitab andmetena: 1. Lepingu allkirjastaja nimi 2. alus lepingu allkirjastamiseks (juhatuse liige,
volikiri vm) 3. lepingu allkirjastaja ametinimetus 4. pakkuja kontaktisik lepingu täitmisel (nimi,
ametinimetus, telefoni number ja e-posti aadress). (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tähemärki))

6. Pakkuja märgib pakkumuses, milline teave on pakkuja ärisaladus ning põhjendab teabe
määramist ärisaladuseks. Kirjeldage lühidalt pakkumuses sisalduvat ärisaladust ja lisage selle
määramise põhjendus või märkige, et pakkumus ei sisalda ärisaladust. (Suur sisestusala (max
pikkus 4000 tähemärki))

SANKTSIOONIDEGA SEOTUD KINNITUSED
 

8.04.2022 võttis Euroopa Liidu Nõukogu vastu määruse 2022/576, millega muudetakse määrust
(EL) nr 833/2014, mis käsitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis
destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Euroopa Liidu Nõukogu sanktsioon keelab riigihankelepingute sõlmimise ja täitmise Vene
Föderatsiooni kodanike, residentide või seal asutatud ettevõtja, sh füüsilisest isikust ettevõtja,
juriidilise isiku, asutuse või muu üksusega.

Palume pakkujal esitada allolevad kinnitused seoses Euroopa Liidu Nõukogu poolt kehtestatud
sanktsioonidega.

Küsimused ettevõtjale:
1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup ei ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega pärit
sanktsiooni all olevatest piirkondadest rahvusvahelise sanktsiooni seaduse (RSanS) § 7 lg 1
mõttes. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")
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2. Pakkuja kinnitab, et tema omandiõigusest üle 50% ei kuulu otseselt ega kaudselt Vene
Föderatsiooni kodanikele, Vene Föderatsiooni residentidele ega Vene Föderatsioonis asutatud
ettevõtetele, asutustele ega muudele üksustele. Hankijal on õigus nõuda andmeid pakkuja otseste
ja kaudsete omanike ja tegelike kasusaajate kohta, sh füüsiliste isikute isikut tõendavate
dokumentide koopiaid, millelt nähtub isiku kodakondsus ja juriidiliste isikute kohta isiku
asukohamaa äriregistri või muu pädeva asutuse tõendit või väljavõtet. (Raadionupp valikutega
"Jah/Ei")

3. Pakkuja kinnitab, et ta ei ole ühegi Vene Föderatsiooni kodaniku, Vene Föderatsiooni residendi
ega Vene Föderatsioonis asutatud ettevõtte, asutuse ega muu üksuse, samuti rohkem kui 50%
ulatuses otseselt või kaudselt Vene Föderatsiooni kodaniku, Vene Föderatsiooni residendi, ega
Vene Föderatsioonis asutatud ettevõtja, asutuse ega muu üksuse omandis oleva ettevõtte esindaja
ega tegutse nende juhiste alusel. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

4. Pakkuja kinnitab, et ta ei kaasa üle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu täitmisele
alltöövõtjaid, tarnijaid ega tugine kvalifitseerimistingimuste täitmisel selliste ettevõtjate
näitajatele, kes on: 1. Vene Föderatsiooni kodanik, Vene Föderatsiooni resident või Vene
Föderatsioonis asutatud ettevõtja, sh füüsilisest isikust ettevõtja, juriidiline isik, asutus või muu
üksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt või kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse või
muu üksuse omandis; 3. punktis 1 või 2 nimetatud isiku, asutuse või muu üksuse esindaja või
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

5. Pakkuja kinnitab, et lepingu sõlmimine temaga ei riku rahvusvahelise sanktsiooni seadust, st et
pakkuja ise ei ole sanktsiooni subjekt. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

TÕEND AINUÕIGUSTE OLEMASOLU KOHTA
 

Pakkuja esitab kinnituse, mis tõendab, et pakkuja omab ainuõigust lepingu esemeks olevate
litsentside rentimiseks ja tootetoe osutamiseks. Kinnitus peab juhul, kui selle digitaalne
allkirjastamine ei ole võimalik, olema allkirjastatud paberkandjal ja esitatud skaneeritud
dokumendina.

Küsimused ettevõtjale:
1. Kas pakkujal on ainuõigus lepingu esemeks olevate litsentside rentimiseks ja tooetoe
osutamiseks (Vabas vormis dokument)

PAKKUMUSE VASTAVUS TEHNILISELE KIRJELDUSELE
 

Pakkuja esitab tehnilise kirjelduse Hankija esitatud vormil (Lisa 2 Tehniline kirjeldus). Pakkuja
täidab tühjad lahtrid pealkirjaga „VENDOR’S RESPONSE“ vastavalt lahtritele
„REQUIREMENT DESCRIPTION“. Välja tuleb tuua pakkumuse koosseisus pakutavate asjade
ja teenuste andmed, vajadusel ka viited veebikeskkondadest leitavale infole, et hankija saaks
üheselt mõistetavalt kontrollida nõude täitmist.

Küsimused ettevõtjale:
1. Kas pakkuja on lisanud pakkumuse koosseisus täidetud Lisa 2 Tehniline kirjeldus?
(Raadionupp valikutega "Jah/Ei")
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